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@ 350mA CONSTANT CURRENT IP68
LED MARKER LIGHT

PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE INSTALLATION
LEAVE A COPY FOR THE USER / MAINTENANGE ENGINEER FOR FUTURE REFERENCE

IMPORTANT INSTALLATION INFORMATION
Installation should be carried out in accordance with the latest edition of the National
Wiring Regulations. If in doubt, consult a qualified electrician.

. IMPORTANT. Ensure that ALL electrical connections are tight with no loose strands
including factory made connections.

. PLEASE NOTE: The Marker Lights are 350mA Constant Current Devices. They must be
connected in series and the correct polarity must be observed when connecting to other
marker lights and to a Constant Current LED Driver.

. Requires 350mA constant current LED driver. Sold Separately

. The LEDs in this Iumlnalre are not replaceable

Before or mai ensure y is switched off at the
mains

The luminaire is designed to be permanently connected to fixed wiring.

Mounting sleeve ies available

Do not install in chlorinated areas, i.e. swimming pools.
Do not install in saunas or steam rooms.
This is a Class Il luminaire and MUST NOT be connected directly to a mains supply

GENERAL INSTALLATION - SAFETY

When positioning your luminaire, please take note that outdoor electrical installations should
be installed by qualified electricians. Proper circuit protection for all exterior electrical services
should include a residual current device (RCD), also known as an earth leakage circuit breaker
(ELCB). This simple device ensures that the power is cut off inmediately; it detects a leakage
of current to earth, which indicates an electrical fault which is potentially threatening to life.
Observe these few simple rules and keep your outdoor electrical installation safe.

GENERAL INSTALLATION - LAYING CABLE

Laying electrical cables in the ground may be subject to specific regulations. The aim is to
ensure that the cables are buried deeply enough in the ground to avoid any disturbance which is
likely to occur. Where armoured cables can be buried at adequate depth to avoid being damaged
by any reasonable foreseeable disturbance of the ground, they can be laid in a buffer layer of
sand and covered with cable warning tape. Where it is not possible to bury the cables deeply
enough because of the presence of tree roots or unsuitable ground conditions, extra mechanical
protection around the cables will be required. This is usually in the form of plastic ducts or
conduits through which the cables are run.

350 mA CONSTANTE STROOM IP68
LED MARKEERLICHT

LEES ALSTUBLIEFT ZORGVULDIG DEZE INSTRUCTIES DOOR VOOR INSTALLATIE
LAAT EEN KOPIE ACHTER VOOR DE GEBRUIKER / ONDERHOUDSMONTEUR VOOR
VERDERE RAADPLEGING

BELANGRIJKE INFORMATIE VOOR INSTALLATIE
Installatie dient te worden uitgevoerd in overeenstemming met de laatste editie van de
Nationale Installatievoorschriften. In geval van twijfel, raadpleeg een gekwalificeerde
elektricien.

. BELANGRIJK. Zorg dat ALLE elektrische verbindingen vast zitten zonder losse uiteinden,
inclusief de in de fabriek gemaakte verbindingen.

e NB:De i zijn 350mA Stroom Ze dienen in serie
verbonden te worden en als deze met andere markeerlichten worden verbonden of met
een Constante Stroom LED-aandrijving dient u ervoor te zorgen dat de polariteit correct is.

e Vereist een 350mA constante stroom LED driver. Apart verkocht

¢ DeLED’s in deze armatuur kunnen niet vervangen worden

*  Voordat u aan de installatie of het onderhoud begint, dient u ervoor te zorgen dat de
stroom op het stopcontact is uitgeschakeld.

e Hetarmatuur is zo ontworpen dat het constant

is met de vaste

. ires voor een zijn i (los ij )
. Niet i in i zoals
e Nieti in sauna’s of

e Ditis een klasse Ill armatuur en MAG NIET direct met netvoeding worden verbonden

ALGEMENE INSTALLATIE - VEILIGHEID

Bij plaatsing van het armatuur, dient u ervoor te zorgen dat de elektrische installaties buitenshuis
door gekwalificeerde elektriciens geinstalleerd zijn. Een goede circuitbeveiliging voor alle

externe elekri ten dient een (RSA) te bevatten, ook gekend als

een (ALS). Dit apparaat zorgt dat de stroom onmiddellijk wordt
afgesloten. Het detecteert of er stroom naar de aarde lekt, hetgeen een elekirische fout aangeeft die
mogelijkerwijs levensbedreigend is. Zorg dat u deze simpele regels in acht neemt zodat uw elektrische
installatie buiten v s.

ALGEMENE IN STALLATIE - KABELS LEGGEN
Het leggen van elektrische kabels in de grond kan pen zijn aan
De kabels dienen diep genoeg in de grond begraven te zijn om enige voor de hand liggende hinder
te vermijden. Als versterkte kabels niet op voldoende diepte ingegraven kunnen worden om
ingen door mogelijke te dan kunnen deze in een beschermlaag
van zand gelegd worden en afgedekt worden met waarschuwingslint. Daar waar het niet mogelijk
is om de kabels voldoende diep in te graven door de van of
dities is extra ing rond de kabels vereist. Dit is gewoonlijk in de vorm
van kunststof buizen of leidingen waar de kabels doorheen lopen.

E ENCASTRE DE SOL LED P68 A COURANT
CONSTANT DE 350 mA

VEUILLEZ LIRE CES INSTRUCTIONS ATTENTIVEMENT AVANT L'INSTALLATION
CONSERVEZ-EN UNE COPIE POUR L'UTILISATEUR / LE TECHNICIEN DE
MAINTENANCE POUR TOUTE CONSULTATION ULTERIEURE

INFORMATIONS IMPORTANTES RELATIVES A LINSTALLATION
Linstallation doit étre effectuée conformément a la derniére édition de la Réglementation
de cablage nationale. En cas de doute, consultez un électricien qualifié.

*  IMPORTANT. Vérifiez que TOUTES les connexions électriques sont bien serrées et sans fil
lache, y compris les connexions d’usine.

. REMARQUE : Ces encastrés de sol sont des dispositifs a courant constant de 350 mA. lls
doivent étre reliés en série et la polarité correcte doit étre respectée lors de la connexion a
d’autres éclairages et a un driver LED a courant constant.

. Nécessite un pilote de LED a courant constant de 350 mA. Vendu séparément

Les LED de ce luminaire ne peuvent pas étre remplacées.

Avant de procéder a I ouala que I'électricité est

COI.IDEB au niveau du secteur.

Ce Iumlnalre est destiné a étre relié de fagon permaneme aun cahlage flxe

, des pots d sont (a acheter

Ne pas installer dans des zones chlorées comme des piscines.

Ne pas installer dans des saunas ou des salles de bains de vapeur.

Luminaire de classe lll, NE DOIT PAS étre directement branché au secteur.

GENERALITES RELATIVES A LINSTALLATION - SECURITE

Lors de la mise en place de vos éclairages, veuillez noter que les installations électriques
doivent étre reallsees par des €lectriciens qualifiés. Une protection correcte des circuits de
tous les e exteneurs doit p un dlsposmf différentiel a courant
résiduel (DDR), é: appelé é de fuite a la terre (DDFT). Ce dispositif
simple garantit que I'alimentation est immédiatement coupée. Il permet de détecter une fuite de
courant a la terre qui indique une défai des risques i

mortels. Observez ces quelques régles simples pour assurer la sécurité de votre installation
électrique extérieure.

.o

GENERALITES RELATIVES A L'INSTALLATION - POSE DES CABLES

La pose de cables électriques dans le sol est soumise a une réglementation spécifique. Lobjectif
est de veiller a ce que les cébles soient enterrés a une profondeur suffisante afin d’éviter toute
perturbation susceptible de survenir. Si les cables blindés ne peuvent pas étre enterrés a une
profondeur suffisante pour éviter d’étre endommagés par une perturbation prévisible du sol,

ils peuvent étre posés sur une couche tampon de sable et recouverts de ruban de signalisation
pour cables. Quand il n’est pas possible d’enterrer les cables a une profundeur suﬁisante en
ralson de la presence de racmes d’ arbres ou de itions de sol i

ire autour des cables. Elle prend en general la forme de
gaines ou de conduits en plasthue a travers lesquels on fait passer les cébles.

E LED DE BALIZA IP 68 DE

CORRIENTE CONSTANTE 350 mA

LEA ESTAS INSTRUCCIONES ATENTAMENTE ANTES DE REALIZAR LA
INSTALACIONDEJE UNA COPIA PARA EL USUARIO/TECNICO DE MANTENIMIENTO
PARA FUTURAS CONSULTAS

INFORMACION IMPORTANTE SOBRE LA INSTALACION

*  Lainstalacion debe llevarse a cabo de acuerdo con la dltima edicion de las normas
nacionales de cableado. En caso de duda, consulte con un electricista especializado.

*  IMPORTANTE. Aseglrese de que TODAS las conexiones eléctricas estén bien fijas sin hilos
sueltos, incluyendo las conexiones de fabrica.

*  NOTA: Las luces de balizamiento son dispositivos de corriente de 350 mA.
Deben conectarse en serie y se debe observar la polaridad correcta cuando se conecten a
otras luces de balizamiento y a un controlador LED de corriente constante.

*  Requiere un controlador LED de corriente constante de 350 mA. Se vende por separado

©  LosLED de esta luminaria no son reemplazables.

*  Antes de empezar la i ion o el

desconectada de la red principal

La luminaria esté disefiada para estar per alai ion fija.

Accesorios del manguito de montaje di (se compran por

No instalar en zonas cloradas, es decir, piscinas.

No instalar en saunas o baios turcos.

. Es una luminaria de Clase Illy NO DEBE i al inistro eléctrico

.

INSTALACION GENERAL - SEGURIDAD

Al colocar la luminaria, tenga en cuenta que las instalaciones eléctricas en el exterior deben ser

realizadas por electricistas cualificados. Una proteccion adecuada del circuito para todos los servicios

eléctricos exteriores debe incluir un dispositivo de corriente residual (RCD), también conocidos
+como interruptor de cortocircuito de fuga a tierra (ELCB). Este sencillo dispositivo garantiza que la
alimentacion eléctrica se corta inmediatamente; detecta una fuga de corriente a tierra, que indica un
fallo eléctrico que podria poner en peligro la vida. Respete estas pocas y sencillas reglas y mantenga
segura su instalacion eléctrica exterior.

INSTALACION GENERAL - TENDIDO DE CABLES
El tendido de cables eléctricos en la tierra puede estar sujeto a regulaciones especificas. El
objetivo es asegurar que los cables se entierran a suficiente profundidad para evitar las posibles

i que pudiesen irse. Cuando los cables blindados no se puedan enterrar a una
profundidad adecuada para evitar que cualquier perturbacion de la tierra previsible los daie, pueden
tenderse en una capa protectora de arena y cubrirse con cinta de sefializacion para cables. Cuando
no sea posible enterrar los cables a suficiente profundidad por la presencia de raices de arboles o
condiciones inadecuadas de la tierra, sera necesaria proteccion mecanica extra alrededor de los
cables. Normalmente se consigue mediante tubos o conductos de plastico a través de los cuales se
pasan los cables.

de que la electricidad esté

m 350 mA DAUERSTROM P68
LED-MARKIERUNG SLEUCHTE

BITTE LESEN SIE DIESE ANWEISUNGEN SORGFALTIG DURCH, BEVOR SIE MIT DER
INSTALLATION BEGINNEN HINTERLEGEN SIE ZU REFERENZZWECKEN EINE KOPIE
FUR DEN BENUTZER/WARTUNGSTECHNIKER

WICHTIGE INFORMATIONEN ZUR INSTALLATION

mit der Fassung der
Verdrahtungsvorschrlften durchgefiihrt werden. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an einen
Elekriker.
¢ WICHTIG. Versichern Sie sich, dass ALLE i i i ieBlich der
fest sind und keine losen Dréhte abstehen.
BITTE BEACHTEN SIE: Die i sind 350 mA [ Bei der

mit anderen Marki und mit einem Dauerstrom-LED-Treiber

miissen sie in Reihe und unter Beriicksichtigung der richtigen Polaritat geschaltet werden.
. Benétigt 350 mA Konstantstrom-LED-Treiber. Separat erhaltlich
Die LEDs in dieser Leuchte konnen nicht ersetzt werden
Vor Beginn der Installation oder Wartung, muss die Stromversorgung am Netzstrom
getrennt werden
Die Leuchte ist fiir eine permanente i mit einer F
Einbaurahmenzubehdr erhaltllch (separal u erwerben)
Nicht in chlorierten i
Nicht in Saunas oder Dampfsaunas installieren.
Dies ist ein Beleuchtungskdrper der Klasse lll, und er DARF NICHT direkt an eine
Netzstromversorgung angeschlossen werden.

ALLGEMEINE INSTALLATION - SICHERHEIT
Beachten Sie bei der Positionierung Ihrer Leuchten, dass
durch Elektriker vorgenommen werden sollten. Ein angemessener Schaltkrelsschmz fir alle
elektrischen Anlagen im AuBenbereich umfasst einen Fehlerstromschutzschalter (RCD), auch
Fehlerspannungsschutzschalter (ELCB) genannt. Dieses einfache Gerat stellt eine umgehende
Stromunterbrechung sicher und erkennt ein Entweichen von Strom in den Boden, was auf einen
elektrischen Fehler hinweist, der moglicherweise lebensbedrohlich sein konnte. Beachten Sie zum
Schutz Ihrer Anlagen im AuBenbereich diese einfachen Regeln.

ALLGEMEINE INSTALLATION - KABELVERLEGUNG

Das Verlegen von Kabeln im Boden unterliegt mdglicherweise speziellen Richtlinien. Ziel dabei ist

es, sicherzustellen, dass die Kabel tief genug im Boden verlegt sind, um mégliche Stdrungen zu
vermeiden. Wenn armierte Kabel zur Verhinderung moglicher Schaden durch Strungen nicht in
ausreichender Tiefe verlegt werden kdnnen, konnen diese in einer Pufferschicht aus Sand eingebettet
und mit einem Kabelwarnband abgedeckt werden. Wenn die Kabel aufgrund von Baumwurzeln

oder anderen ungeelgnelen Bodenbedlngungen nicht tief genug verlegt werden kénnen, miissen

um die Kabel herum verwendet werden. Dies erfolgt
in der Regel durch die Verwendung von Kunststoffrohren oder Kanalen, durch die die Kabel verlegt
werden.

m 350 mA IP68 MARKERLYKTA

LED KONSTANT STROM

LAS DESSA ANVISNINGAR NOGGRANT FORE INSTALLERING
SPARA ETT EXEMPLAR FOR FRAMTIDA BRUK AV ANVANDARE/
UNDERHALLSTEKNIKER

VIKTIG INSTALLERINGSINFORMATION
Installeringen méste utféras i enlighet med géllande elstandarder. Om du &r osaker,
kontakta en kvalificerad elektriker.

e VIKTIGT. Se till att alla elanslutningar sitter tétt utan I6sa tradar, inklusive fabrikstillverkade
anslutningar.

e OBSERVERA! Markerlyktor &r anordningar med konstant strom pa 350 mA. De méste

seriekopplas och rétt polaritet maste iakttas nar de ansluts till andra markerlyktor eller till

ett LED-driftdon for konstant strom.

Kraver en LED-drivrutin med 350 mA konstant strom. Séljs separat

Belysningens LED-lampor gar inte att byta ut.

Innan du pabdrjar installationen eller underhall maste du se till att strommen &r av.

Belysningen &r utformad for att vara permanent ansluten till en fast ledning.

Monteringshylsor finns tillgangliga (kops separat)

Installera inte i klorerade omraden s& som simbassénger.

Installera inte i bastu eller angrum.

. Detta &r en klass lll armatur och far inte anslutas direkt till elnatet

ALLMAN INSTALLERING - SAKERHET

Observera att ndr du avgor lage ska i av kvalificerade
elektriker. Korrekt for alla externa eli maste omfatta en jordfelsbrytare.
Denna enkla ing ser till att stro t bryts om den upptécker att strém lacker till

jordningen da detta tyder pa ett elektriskt fel som kan vara livshotande. laktta dessa f& enkla regler och
hall din utomhuselinstallation saker.

ALLMAN INSTALLERING - KABELDRAGNING

Det kan finnas sérskilda foreskrifter for att dra elkablar genom marken. Syftet ar att se till att kablarna
ar tillrdckligt djupt nedgravda for att undvika alla storningar som riskerar att intréffa. Om armerade
kablar inte kan grévas ner tillrackligt djupt for att undvika att skadas av alla forutsagbara storningar av
marken ska de liggas i ett buffrande lager av sand och téickas med kabelvarningstejp. Om det inte gér
att gréva ner kablarna djupt nog pa grund av tradrétter eller olampliga markforhéllanden krévs extra
mekaniskt skydd runt kablarna. Detta skydd utgors oftast av plastror genom vilka kablarna kan dras.

LUCE DI POSIZIONE A LED IP68 DA 350 mAA
CORRENTE COSTANTE

LEGGERE ATTENTAMENTE LE PRESENTI ISTRUZIONI PRIMA DI ESEGUIRE
LINSTALLAZIONE LASCIARE UNA COPIA A DISPOSIZIONE DELL'UTENTE 0 DEL
TECNICO MANUTENTORE PER CONSULTAZIONE FUTURA

INFORMAZIONI IMPORTANTI RELATIVE ALLINSTALLAZIONE

. Linstallazione deve essere eseguita nel rispetto dell’edizione pili recente delle norme
nazionali sugli impianti elettrici. In caso di dubbio, consultare un elettricista qualificato.

. IMPORTANTE Assicurarsi che TUTTI i collegamenti elettrici, compresi quelli eseguiti in
fabbrica, siano serrati e non presentino fili allentati.

e N.B.:le luci di posizione sono dispositivi a corrente costante da 350 mA. Devono essere
collegate in serie e, quando collegate ad altre luci di posizione e a un alimentatore LED a
corrente costante, occorre rispettare la corretta polarita.

. Richiede un driver LED a corrente costante dl 350mA. Venduto separatamenle

e | LED presentiin questo i diil ione non sono
e Prima di iniziare I ione o la i i i di avere
I'elettricita dalla rete
. 1 di itivo di illuminazione & prog per essere collegato in modo permanente

all'impianto elettrico fisso.

Sono disponibili accessori per il manicotto di montaggio (da acquistare separatamente).
Non installare in aree caratterizzate dalla presenza di cloro, ad es. piscine.

Non installare in saune o bagni turchi.

Si tratta di un apparecchio di Classe Ill e NON DEVE essere collegato direttamente
all‘alimentazione di rete

INSTALLAZIONE GENERALE - SICUREZZA

Quando si posiziona il dispositivo di illuminazione, occorre tenere presente che gli impianti elettrici
esterni devono essere installati da elettricisti qualificati. Un’adeguata protezione di tutti i servizi
elettrici esterni deve includere un dispositivo di corrente residuale (RCD) anche noto come interruttore
differenziale (ELCB). Si tratta di un semplice di itivo che i I’energia
elettrica. Esso rileva una dispersione di corrente verso terra, la quale indica un guasto elettrico con
potenziale pericolo di morte. Attenersi a queste poche semplici regole per mantenere in sicurezza
l'impianto elettrico esterno.

INSTALLAZIONE GENERALE - POSA DEI CAVI

La posa dei cavi nel terreno pud essere soggetta a norme specifiche. Lobiettivo consiste
nell'assicurare che i cavi siano interrati abbastanza in profondita da evitare qualsiasi disturbo. Qualora
non possano essere |nlerrah auna profondna adeguata per evitare danneggiamento da parte di
qualsiasi { i dal terreno, i cavi armati possono essere
posati in uno strato tampone di sabbia e coperti con nastro di segnalazione per cavi elettrici. Ove non
sia possibile interrare i cavi a una profondita sufficiente a causa della presenza di radici di alberi o
condizioni del terreno inadatte, saranno necessarie protezioni meccaniche aggiuntive attorno ai cavi.
Solitamente si utilizzano a tale scopo tubi di protezione o canaline in plastica, attraverso i quali si
fanno passare i cavi.
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m Environmental Protection (W.E.E.E.) — Aurora’s WEEE Reg.No. WEE/BG0130YX (UK Only)

with other household or commercial waste. Aurora does not levy any WEEE disposal charges to its customers for affected WEEE related products.

To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate any such product from other

waste types and recycle it responsibly at your local facilities. Check with your Local Authority, Recycling Centre or retailer for recycling advice. If,

when you purchased any Aurora product, your supplier included a WEEE disposal fee, you should then contact your supplier for advice on his take
back of the product for the correct disposal.

GUARANTEE

This product is guaranteed for a period of 1 years from the date of purchase. The guarantee is invalid in the case of improper use, installation, tampering,
and removal of the Q.C. date label, installation in an improper working environment or installation not according to the current edition of the National Wiring
Regulations. Should this product fail during the guarantee period it will be replaced free of charge, subject to correct installation and return of the faulty
unit. Aurora does not accept responsibility for any installation costs associated with the replacement of this product. This warranty is in addition to the
statutory rights in your country of purchase. Aurora reserves the right to alter specifications without prior notice.

E Waste Electrical & Electronic Equipment Regulations (WEEE) requires that any of our products showing this marking (left) must not be disposed of

m Protection de I'environnement (D.E.E.E.) — N° d’inscription DEEE d’Aurora en Grande-Bretagne WEE/BG0130YX
(Royaume-Uni uniquement)

ne soient pas jetés avec d’autres ordures ménageres ou déchets commerciaux. Aurora Limited ne préléve aucune taxe d’éco-contribution a ses
clients pour les produits concernés par la réglementation DEEE. Afin de prévenir tout risque pour 'environnement ou la santé publique, veuillez ne
f— jeter ce type de produits avec les autres déchets et le recycler de maniére responsable auprés de vos installations locales. Veuillez vous

rapprocher des autorités compétentes, des centres de recyclage ou de votre distributeur pour des conseils concernant le recyclage de ces
produits. Si, lorsque vous avez acheté un produit Aurora, votre fournisseur a inclus des frais d’élimination des DEEE, veuillez contacter votre fournisseur
pour obtenir des conseils sur sa reprise du produit pour son élimination appropriée.

GARANTIE

Ce produit est garanti pour une période de 1 ans a partir de la date d’achat. La garantie n’est pas valable dans le cas d’une mauvaise utilisation ou
installation, d’une altération et du retrait de I'étiquette de contrdle de qualité, d’une installation dans un environnement mal approprié ou d’une installation
non-conforme a la derniére édition du Réglement national de céblage. Si ce produit tombe en panne pendant la période de garantie, il sera remplacé
gratuitement, sous réserve d’une installation correcte et du renvoi de I'unité défectueuse. Aurora n’accepte aucune responsabilité pour les colits
d’installation associés au remplacement de ce produit. Cette garantie est en sus des droits Iégaux dans votre pays d’achat. Aurora se réserve le droit de
modifier les spécifications sans préavis

E Les Réglements relatifs aux déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE) exigent que nos produits portant ce marquage (& gauche)

m Umweltschutz (W.E.E.E.) — Auroras WEEE-Registrierungsnummer WEE/BGO130YX (nur GB)

Die WEEE-Richtlinie (Elektro- und Elektronikgeréte-Abfall-Richtlinie) schreibt vor, dass keines unserer Produkte, das diese Kennzeichnung (links)

trégt, mit anderen Haushalts- oder kommerziellen Abféllen zusammen entsorgt werden darf. Aurora erhebt keine WEEE-Entsorgungsgebiihren

von ihren Kunden fiir von der WEEE-Richtlinie betroffene Produkte. Um mdgliche Schéden fiir die Umwelt oder die Gesundheit von Personen

durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, trennen Sie bitte all solche Produkte von anderen Abfallarten und lassen Sie es vor Ort

fachgerecht recyclen. Fragen Sie bei den értlichen Behérden, Recyclingstandorten oder Einzelhéndlern hinsichtlich einer Recycling-Beratung
nach. Wenn ein Anbieter bei dem Kauf eines Aurora-Produkts eine WEEE-Entsorgungsgebiihr erhoben hat, so sollten Sie diesen fragen, wie das Produkt fiir
eine fachgerechte Entsorgung zuriickgenommen wird.

GARANTIE

Dieses Produkt hat eine Garantiedauer von 1 Jahren ab dem Kaufdatum. Die Garantie entféllt im Falle von unsachgemaBem Gebrauch, Installation,
Falschung und Entfernung des Datumsetiketts, der Installation in einer ungeeigneten Arbeitsumgebung oder einer Installation, die nicht den nationalen
elektrischen Anschlussvorschriften geniigt. Sollte dieses Produkt wahrend der Garantiedauer ausfallen, wird es gebiihrenfrei ausgetauscht, wenn es
korrekt installiert worden ist und das fehlerhafte Gerat zuriickgegeben wird. Aurora haftet nicht fiir Installationskosten, die mit dem Austausch dieses
Produkts zusammenhéngen. Diese Garantie gilt zusatzlich zu den gesetzlichen Rechten des Landes, in dem Sie den Kauf getétigt haben. Aurora behlt sich
das Recht vor, ohne vorherige Benachrichtigung die Spezifikationen zu dndern.

. Protezione ambientale (RAEE) — Reg. RAEE n. WEE/BGO130YX Aurora (Solo UK)

La Direttiva concernente i Rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) prevede che tutti i nostri prodotti che presentano questo
simbolo (a sinistra) non debbano essere smaltiti assieme ad altri rifiuti domestici o commerciali. Aurora non addebita alcun onere di smaltimento
RAEE ai propri clienti per prodotti RAEE. Per evitare possibili danni all’ambiente o alla salute umana derivanti da uno smaltimento non controllato
dei rifiuti, separate tali prodotti da altri tipi di rifiuti e riciclateli responsabilmente presso i centri di smaltimento locali. Consultate 'Agenzia
competente, il centro di smaltimento o il rivenditore locali su come smaltire il prodotto. Se, all’acquisto di un prodotto Aurora, il fornitore ha
imposto una sovrattassa per lo smaltimento RAEE, si consiglia di contattarlo per informazioni sulla restituzione del prodotto per il corretto smaltimento.

GARANZIA

Il prodotto & garantito nel paese di acquisto per un periodo di 1 anni dalla data di acquisto. La garanzia non € valida in caso di uso improprio, installazione
scorretta, manomissione, rimozione dell’etichetta della data del Q.C. (controllo qualita), installazione in ambiente di lavoro inadeguato o installazione in
violazione all’'ultima edizione delle Normative nazionali di cablaggio. In caso di guasto durante il periodo di validita della garanzia, il prodotto verra sostituito
a titolo gratuito, previa verifica della corretta installazione e restituzione dell’unita difettosa. Aurora non accetta alcuna responsabilita per eventuali costi

di installazione associati alla sostituzione del prodotto. La presente garanzia rappresenta un supplemento ai diritti legali applicabili nel paese di acquisto.
Aurora si riserva il diritto di modificare le specifiche senza preavviso.

. ilieubescherming (W.E.E.E.) - Aurora WEEE Reg.No. WEE/BGO130YX (alleen in het VK) alleen van toepassing in de UK

(links) zijn voorzien niet met ander huishoudelijk of commercieel afval mogen worden weggeworpen. Aurora brengt klanten geen

WEEE-afvalkosten in rekening voor WEEE-gerelateerde producten waarop dit van toepassing is. Ter voorkoming van mogelijke schade aan het

milieu of de menselijke gezondheid door onbeheerde afvalverwijdering, verzoeken wij u deze producten van andere afvaltypes te scheiden en ze

op verantwoordelijke wijze bij uw plaatselijke milieustraat te recyclen. Raadpleeg uw plaatselijke gemeente, milieustraat of detailhandel voor
recycle-advies. Als uw leverancier u bij de aankoop van een Aurora-product WEEE-afvalkosten in rekening heeft gebracht, dient u contact met uw
leverancier op te nemen over advies betreffende het terugnemen van het product voor correcte afvalverwerking.

GARANTIE

Dit product is gegarandeerd voor een periode van 1 jaar en vanaf de aankoopdatum. De garantie is ongeldig in het geval van onjuist gebruik, onjuiste
installatie, sabotage, en verwijdering van het kwaliteitscontrolelabel, installatie in een ongeschikte werkomgeving of installatie die niet in overeenstemming
is met de huidige editie van de nationale bedradingsvoorschriften. Als dit product tijdens de garantieperiode defecten vertoont, wordt het gratis vervangen,
behoudens juiste installatie, en na retournering van het defecte product. Aurora aanvaardt geen verantwoordelijkheid voor installatiekosten die verbonden
zijn aan de vervanging van dit product. Deze garantie wordt verstrekt naast de wettelijke rechten in uw land van aankoop.

ﬁf De richtlijn voor afvalproducten van elektrische en elektronische apparatuur (WEEE) schrijft voor dat onze producten die van deze markering

E Proteccion medioambiental (W.E.E.E.) — Normativa WEEE de Aurora n° WEE/BGO0130YX (Solo Reino Unido)

marca (izquierda) no pueda ser eliminado junto con otros residuos comerciales 0 domésticos. A fin de evitar posibles dafios al medioambiente 0 a
la salud humana como consecuencia de la eliminacion de residuos, por favor, separe estos productos de otros productos de desecho y reciclelo
de manera responsable en sus instalaciones locales. Consulte con las autoridades locales, centros de reciclaje o minoristas si precisa de
asesoramiento en materia de reciclado.

GARANTIA

Este producto tiene garantia por un periodo de 1 afios a partir de la fecha de compra. La garantia quedara invalidada en caso de uso, instalacion o
manipulacién inadecuados, retirada de la etiqueta de fecha Q.C., instalacion de un entorno de trabajo inadecuado o instalacién no acorde con la Normativa
Nacional de Cableado. En caso de que se produzca un fallo durante el periodo de garantia, sera sustituido por otro de modo gratuito siempre que la
instalacion haya sido correcta y sujeto a la devolucion de la unidad defectuosa. Aurora no acepta responsabilidad alguna por cualesquiera costos de
instalacion asociados con la sustitucion de este producto. Esta garantia se suma a los derechos legales del pais donde adquiriera el producto. Aurora se
reserva el derecho a alterar las especificaciones sin notificacion previa.

E La normativa en materia de residuos de equipos eléctricos y electrénicos (WEEE) exige que cualquiera de nuestros productos que muestre esta

E Miljoskydd (W.E.E.E.) — Aurora’s WEEE Reg. Nr. WEE/BG0130YX (Enbart Storbritannien)

Enligt WEEE-direktivet (Waste Electrical & Electronic Equipment Regulations) far inga produkter med denna méarkning (symbolen till vinster)

kastas i hushéllssoporna eller tillsammans med annat kommersiellt avfall. Aurora debiterar inte sina kunder nagra WEEE-miljGavgifter for berdrda

elektriska produkter. Osorterat avfall riskerar att skada miljon och ménniskors hélsa. Sarskilj dérfor allt elavfall fran andra typer av avfall och se

till att det deponeras hos kommunens atervinningscentral. Din kommun, lokala atervinningscentral eller lokala aterforsaljare kan ge mer

information om atervinning. Om férséljaren har debiterat en avgift for WEEE-bortskaffning vid inkopet av Aurora-produkten &r forsaljaren skyldig
att ta emot och bortskaffa den uttjénta produkten pa ett korrekt sétt.

GARANTI

Denna produkt omfattas av 1 ars garanti frén och med inkdpsdatumet. Garantin upphor att gélla vid felaktig anvandning eller installation, ingrepp,
borttagande av etiketten med kvalitetskontrolldatum, installation i olamplig miljo eller installation som inte utférs enligt géllande bestammelser for
elinstallation. Om produkten upphoér att fungera under garantiperioden ersatts den kostnadsfritt under forutsattning att installationen utforts korrekt och
att den felaktiga produkten returneras. Aurora ansvarar inte for eventuella installationskostnader i samband med utbyte av produkten. Denna garanti galler
utdver lagstadgade réttigheter i inkpslandet. Aurora forbehaller sig ratten att dndra specifikationerna utan férvarning.

( Lot el L )WEE/BGO0130YX 52 Aurora isy:d WEEE wigl W st o3y . (WW.E.E.E) a5:0915 L6801 83821 o5l will) et uloondl M

LY Al o B Ll pa e el pie g (Gl B Bl 201 0ln Lede el 0 Wowrie o 5T OF (WEEE) 25578001y 210,680 31681 o5ab ily) Al
ksl die DLW doad gl el Lxdt ol oy WEEE silsh et s 3511 el st Lodesd WEEE gl Wy sl o bl Cijlae 5T AUPOFE 2532 (a2 y,ﬁ
Gl gl S ol Al e ol (Se el e sl s Salely ol o0l ol (o e bl sl o e s b ond e 0p 5L
Jsamdl dgadls s of e oty WEEE i sy sl o bl oy oot dgnill psie o ¢ AUTOTA wolomiie ot it iy sl ogait 30l e Jgeaml) 255
gl 1480w alall =l doly el e 5t s
Oleall
Loy o5 58 OIS 3 oS i of B3 2 ) 3Bl W3] ol bl ool o S s o etV s W & pnin (S Y Ol g sdial) ipl5 n Bl B 5l el s ey
Yy A Sl oyl ped) S U3 ay Bl itz vz Camd Olaall 378 o bl s sl 13y I s s aib )l I o I el il it £ e 4S5 ke S Jenlt
G ] Ops Sl e 3 G AUTOTA Loy oS30 (3 3l o) 20 Bai (1) BLEYL oo Olaall iy el s Jlkals 2lade S GISS S e adyel) Aurora i s



